12. L'ISLAM A ’EPOCA MEDIEVAL: LA CIUTAT I L'ARQUITECTURA

Déu ha beneit la meva comunitat en atorgar-li tota la superficie de la terra com a santuari

Mahoma, Paraules personals. segle VII

L’energia, que en tan poc temps havia de fer néixer una nova
civilitzacio 1 una nova cultura, va sorgir d’Arabia, alla on tot
s’havia iniciat i d’on provenien els cabdills que es constituiren
pertot arreu en nova classe dominant i es perpetuaren en dinasties
que al llarg dels segles s’anaren succeint en el poder. Ells,
legitimats per la religi6 de Mahoma, imposaren la seva llengua
—1’arab— i transmeteren a la nova cultura les tradicions del
seu pais. No es pot entendre I'islam sense entendre 1’ Arabia.

L’Arabia és una gran peninsula amb un immens desert cen-
tral i tota |"activitat concentrada en la periféria. L’islam va néixer
a les ciutats de ’oest: I’antiga Yatrib, anomenada Madinat-al-
Nabi (ciutat del profeta), avui coneguda per Medina, on residi
Mahoma a partir de I’any 622 dC, i la Meca, la ciutat d’on era
fill i on hi ha la Kaaba, el santuari més antic que el profeta va

renovar. Des d’aquestes ciutats els mercaders controlaven el
transport d’espécies i perfums procedents de les terres del sud
o, fins i tot, de la llunyana India. Aquests mercaders travessaven,
amb llargues caravanes de camells, les arides estepes i deserts
del centre peninsular per dirigir-se cap a les terres cristianes del
nord, a la costa mediterrania, on embarcaven cap a Roma i
Constantinoble. El taranna comercial i aventurer d’aquelles
ciutats estava arrelat en la cultura dels beduins, els pobles
nomades del desert, una part molt important de la poblacid
d’Arabia que vivia del comerg i la ramaderia, i habitava en tendes
de llana formant campaments. Essencialment vinculats a la tri-
bu, guerrers i amants de la llibertat, els beduins —la cultura
dels quals és molt present en I’ Alcora— impregnarien la nova
civilitzacié d’un dinamisme extraordinari.

Els beduins son, encara avui,
pastors nomades del desert;
procedents d 'Arabia, estan
presents al nord d 'Afvica i a
['Orient Mitja. Viuen en tendes
de roba, teixida amb llana de
cabra tenvida cosida en tires
llargues, sostinguda per pals i
cordes. La tenda, sobretot la
dels caps, es presenta dividida
en dues paris: un terg destinat a
la seva habitacio, on reben els
hostes, i dos tergos a les dones i
els nens, cuina (foc a terra) i
magaizem (sacs). A dins hi ha
catifes, mantes, coixins de pel
de camell i poca cosa més.



El territori, la ciutat i la casa

Aixi, un cop estés per I’Arabia, I'islam es difongué amb
molta rapidesa valent-se de les antigues rutes comercials: les
rutes de la seda que des del nord anaven cap a I’est, a la Xina
o I'india, o cap a I’oest, a Constantinoble, o aquelles altres
que, a través del nord d’Africa, costejaven la Mediterrania.
Des de I’any 634 fins al 750 es reuniren sota la bandera unica
de la mitja lluna un conjunt de territoris, encarrellats per
I'imaginari tropic de Cancer, que van des de 1'india fins
I’ Atlantic; territoris islamics encara avui, si exceptuem la pe-
ninsula ibérica i deixem de banda Turquia, nascuda després,
amb I’aveng dels otomans a comengaments del mén modern
(recordem que Constantinoble va esdevenir Istanbul en 1453).
Tota aquesta diversitat historica y geografica fou unificada
per la for¢a dels arabs, pero I’esplendorosa riquesa de les
preexisténcies es féu constitutiva de la nova cultura qualificant-
ne el desenvolupament que, per aixo, mostra colors i intensitats
distintes en cada territori (GraBAR, 1973).

Al nord d’Arabia, en aquell “creixent fertil” on s’havia
iniciat el neolitic, és on primer es va desenvolupar la cultura
de I’islam; alla va esdevenir gran i puixant i alla residi tot el
poder, almenys fins al segle IX, primer a Siria i Palestina i

després a I’Iraq. Siria i Palestina constituien una area
d’economia florida basada en 1’agricultura i el comerg, plena
de ciutats —algunes molt antigues, com Jerusalem, Alep o
Damasc, que fou la primera capital de I’islam—, amb un
extraordinari posit hel-lenistic, roma i bizanti, un cristianisme
profundament arrelat i nombroses comunitats jueves. A les
valls agricoles de I’ Traq, antic territori persa, foren construides
grans ciutats, com la nova capital Bagdad, Samarra, al-Kufa o
Bassora. Fins i tot, I’antiga terra de frontera entre Pérsia i Roma
esdevindria en mans de 1’islam un fértil conreu.

Cap a orient, I'islam s’instal-1a en el gran Iran, el territori
central de I’antiga Pérsia sassanida, amb penetracions cap a
I’india i cap a la Xina; una colla de regions desiguals amb una
gran varietat d’étnies i religions, perod que foren objecte d’una
islamitzacié molt profunda, potser a causa del reduit nombre
de cristians i jueus que hi residien. Quan, a partir del segle [X,
el poder dels territoris centrals va periclitar, fou 1'Iran el que
exerci la major influéncia cultural sobre I'islam.

Anant cap a la Mediterrania romana i bizantina, tota la
franja del nord d’Africa va ser immediatament conquerida,
perd tampoc no va adoptar una personalitat islamica propia
fins a dos segles més tard, en independitzar-se del “creixent
fertil” i deixar de ser una terra explotada. A ’etern Egipte, ara

| Territoris de I'islam medieval i
cittats més importants

En linia de punts, els distints
| estats actuals de l'area:
{ 1. Xina; 2. Kirguizistan (FR);
| 3. Tadjikistan (FR); 4. India;
| 5. Pakistan; 6. Afganistan;
(| 7. Turkmenistan (FR); 8. Iran;
b 9. Azerbaidjan (FR);
= | 10. Arménia (FR);

| 11. Georgia (FR); 12. Turquia;
| 13. Siria; 14. Liban; 13. Israel;
16. Jordania; 17. Iraq;
18. Kuwait; 19. Arabia Saudita;
20. Unié dels Emirats Arabs;
21. Oman; 22. lemen;
23.Somalia; 24. Djibouti;
{ 25. Eritrea; 26. Egipte;
| 27. Libia; 28. Tunisia;
29. Algeria; 30. Marroc;
| 31. Portugal; 32. Espanyva



A l'esquerra, planta

| baixa del ribat de Susa
(Tunisia), construit al
segle VIII, en una area de
frontera per tal de
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rural i cristia, ’antiga capital Alexandria —on es va perdre la
gran biblioteca hel-lenistica— va ser ben aviat substituida per
la nova ciutat de al-Fustat, embri6 de I’actual el Caire. Libia
va entrar en decadéncia i va esdevenir un territori nomada en
no poder refer el seu ja molt antiquat sistema agricola. Els
paisos del Magrib (Tunisia, Algéria i Marroc), tanmateix un
area rural cristianitzada, van ser fins al segle IX un territori
inestable —refugi d’heterodoxos i centre de lluites de
missioners-guerrers islamics contra els berbers indigenes—
que, finalment, va acabar completament islamitzat. No
ocorregué el mateix a al-Andalus, 1’area conquerida de la pe-
ninsula ibérica, en la qual —com veurem en el proxim
capitol— es va plantejar una no sempre placida convivencia
entre cristians i musulmans i, a poc a poc, els dominis islamics
es reduiren sota la pressi6 cristiana fins a desaparéixer.

En aquest immens conjunt de territoris, els punts neuralgics
eren les ciutats, veritables centres de poder politic i militar,
economic i cultural. Aquestes ciutats i els enclaus indispensa-
bles per a traslladar-se entre els inhospits paratges que sovint
les separaven: els forts, els ribat (espécie de monestirs
fortificats), les talaies i altres dispositius de defensa, els
caravanserralls per al repos i el reforniment, constituiren el
medi d’accié d’aquell dinamisme bedui de qué hem parlat.

Era un dinamisme guerrer que va traspassar de molt els
limits historics de la conquesta perqueé, com explica Ibn Haldun
—un historiador del segle XIV—, les caracteristiques de la
civilitzacié musulmana originaven una tensié continua entre
el camp —el desert i Ioasi, |’estepa i el conreu— i la ciutat, i
portaven continuament i a través de la guerra nous nomades a

esdevenir sedentaris, els quals acabarien perdent en la ciutat
la seva forca i frescor. Perd també era un dinamisme econdmic,
perque, tot i la base agricola, els veritables centres de consum
eren les ciutats, focus d’elaboraci6 i d’intercanvi de tot tipus
de mercaderies, produides alla mateix o procedents de
qualsevol indret del mén islamic. Dinamismes, 1’un i I’altre,
abonats per la hayy, la recomanacio, que fa1’Alcora per a tots
els musulmans, de peregrinar a la Meca si més no un cop a la
vida.

Aixi, doncs, estem davant d’una cultura fonamentalment
urbana, extraordinariament urbana si la comparem amb la cul-
tura europea contemporania que, en aquell mateix moment,
es trobava en franca ruralitzacié. També per aixo, I’estudi de
la ciutat ens sera de gran ajut per a entendre I’islam.

La ciutat islamica

Larecerca d’aigua, un bé molt preuat pel cos i per I’esperit,
la seguretat i la bona comunicacié presidien la tria de
I’emplagament. Ben fortificada, molt sovint amb alcassaba,
petita ciutat dins la ciutat, adhuc fortificada (ciutadella) al
servei del princep i de la seva fastuosa residéncia, la concepcid
que es reflecteix a I’interior de la ciutat islamica, sigui de nova
creacio o ja existent, expressa una clara dualitat entre un area
publica, comercial i religiosa, sempre bulliciosa i plena de gent
—majoritariament homes—, i una extensa i bigarrada area pri-
vada, silenciosa i secreta —de domini predominantment
femeni— constituida pel teixit residencial (MicHELL, 1978).

L’area publica comenga a la mateixa porta principal de la
ciutat amb un gran espai buit, una mena de vestibul urba, i



Vista general de I'actual medina de Fes al Marroc.
Recinte murallat de 'antiga ciutat i el barri andalusi del segle XII1.
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Vista aéria actual del centre urba de Séjoane a I'Iran.
El suq és flanquejat pel teixit residencial.

Kashba d’Ait-Benhaddou al sud-oest del Marroc,
en ['antiga ruta de | 'Africa central cap a la Mediterrania.

continua a través del sug, itinerari principal d’un o diversos
carrers atestats de botigues i parades multicolors. Es en aquesta
area publica on trobem els edificis singulars: mesquites (la
aljama, la més gran, i altres que corresponen als barris);
madrasses, centres d’estudi a qualsevol nivell (des de I’escola
primaria, on s’apren a llegir i escriure I’ Alcora, fins als cen-
tres d’ensenyament universitari més importants), vinculades
a les mesquites o servint de mesquites elles mateixes, perqueé
tenen una sala d’oraci6 propia; fundugs, equivalents urbans
dels caravanserralls amb magatzems i recintes per a reposar i
comerciar; altres edificis com la seca o el centre fiscal; 1
sempre, els banys o hammams, una nova versio de les antigues
termes romanes, que ara son meés utilitzades per a la purificacio
espiritual que per a la relacio6 social. De vegades es presenta
un grup d’establiments comercials agrupats en basars o
quaysarivyas, aquests darrers especialitzats en productes rars
i delicats, com ara la seda.

Per la seva banda, |’area residencial es trobava organitzada
en barris en funcié de la procedéncia geografica, étnica o tri-
bal dels seus habitants; barris, molts amb serveis religiosos i
civils (mesquita, banys, etc.) administrats per un consell de
notables, pero carents d’espais per a la relacio social, és a dir,
sense places, teatres, etc. Un teixit bigarrat format per
habitatges atapeits, nomeés accessibles a través de petits carrers
i carrerons, des dels quals no era possible individuar ni la
grandaria ni 1’estatus de cada casa.

Amb I’esdevenir de I’islam, les antigues ciutats d’arrel
grecoromana anaren perdent algunes de les seves
caracteristiques i n’adquiriren de noves, i amb el temps
s’igualaren amb les de recent fundacio, homogeneitzades unes
i altres pels costums i les exigéncies de la nova cultura. Aixi,
doncs, tot i el manteniment del seu aspecte emmurallat, de la
identificacio diferenciada dels barris quan la ciutat era gran,
dels carrers estrets i de la prevalenga del pati interior com a
element aglutinador de les estances de 1’habitatge, —carac-
teristiques que ja eren totes propies de la ciutat antiga— les
ciutats islamiques, amb molt poques excepcions (com la rodona
i ordenada Bagdad, i altres, fruit d’una infreqiient planificacio
prévia) perderen la regularitat dels antics tragats, 1’ordre entre
el teixit residencial i els elements singulars distribuits en aquest
teixit, i la jerarquia de vies i places; tot a canvi d’aquesta major
simplificacié que encara avui podem veure en les anomenades
medines, és a dir, en els nuclis antics de les actuals ciutats de
I"islam.



La casa islamica

Les cases tenien un pati central interior, una eixida o un
terrat, que actuaven com el cor de la vida familiar, ja que
permetien mantenir la fresca de la nit durant el dia, activant de
vegades la ventilacio a base d’aigua i vegetacio. El caracter
d’introspeccid que ja tenia la casa grecoromana es veia ara
accentuat per les condicions de la cultura islamica, que fa del
cap de familia també el cap religios i, per tant, fa de la familia
una unitat autbnoma en ella mateixa, amb un caracter reservat
que exclou les relacions socials (BURCKHARDT, 1988). Aixi,
I’habitatge preserva el seu interior més profund, la zona de
I’haram (el domini de les dones i els nens), de 1’espai que es
troba situat a I’entrada i que consta d’un vestibul i d’una sala
on el cap de casa rep hostes 1 forasters. Aqui hi ha els elements
més importants d’un mobiliari escas, cosa que resulta logica
si pensem en la polivaléncia funcional de les estances que
serveixen alhora per a menjar, dormir, divertir-se o descansar.
A més a més, com que la familia islamica sol evolucionar, en
la mesura en qué cada home pot arribar a tenir fins a quatre
dones, les quals han de ser acollides amb llurs fills a la seva
mateixa llar o en el seu entorn immediat, les cases
experimentaven un creixement continu.

Podriem dir que la casa islamica evoca la tenda dels
beduins: separacio entre zona publica i privada, espais poli-
valents, mobles escassos i s dels coixins, teles i catifes. Aixi
com en I’antiga ciutat classica la casa ve disposada en els
intersticis d’una trama preconcebuda, on fins i tot I’ortogo-
nalitat d’aquesta pot resultar definidora de la seva morfologia,
en el mon islamic la casa conforma la ciutat, i, com la casa,
també la ciutat presenta una porta-vestibul, una zona publica
més aparent i una intricada 1 amagada area privada.

Contraposada als factors religiosos i de comportament fa-
miliar que els I’homogeneitzen i els connecten amb les arrels
d’Arabia, la diferent manera de construir els habitatges d’un
indret a I’altre del territori esta vinculada a la geografia
—sobretot quan les condicions climatiques son dures— 1 a la
historia. Aixi, per exemple, mentre que en arees de fregiient
transit de forans els edificis residencials tenen un caracter més
defensiu, en aquelles properes al mar, aquests edificis s’obren a
la brisa. En unsi altres, pero, els materials emprats o els sistemes
de control ambiental (ventilacio o calefaccid) es presenten lligats
a la tradici6 constructiva i a ’entorn. En definitiva, com és logic,
nomes podem entendre la historia de 1’arquitectura en el marc
de la historia i la geografia de cada indret.

Les cases de la ciutat de San'a, al sud d'Arabia (Temen),
son altes i amb un llenguatge exterior ben caracteristic.

Teixit urba d'una ciutat de la Vall del Dra'a, al Marroc.
Intrincada successio de patis i terrats
que fa dificil la individualitzacié dels habitatges.



FITXA 24. LA MESQUITA

L’oraci6 és un dels cinc pi-
lars en queé reposen les lleis de
I’islam codificades en I’ Alcora.
El musulma ha d’orar cinc vega-
des al dia alla on es trobi, perd el
divendres, que és el dia sagrat,
ha de resar en comunitat a la
mesquita principal (aljama), on
rebra un sermé de ’oficiant o
imam que sol incloure reflexions
de caire social o politic. Des de
tot arreu, 1’oracio es dirigeix cap
al santuari de la Meca, el qual es
converteix aixi en centre del mon.

La mesquita (de masjid,
postracio) té els seus antece-
dents en la mateixa casa de Ma-
homa a Medina, una casa amb
un gran pati amb palmeres.
L’edifici es construeix entorn de
I’eix que I'enllaga amb la Meca.
El mur de fons d’aquest edifici
¢és perpendicular a I'eix. Aquest
mur, anomenat quibla passa
'eix a través del mihrab, una
espécie de fornicula que signifi-
ca allo més recondit, parangona-

| sananand

Casa de Mahoma a Medina, en
la qual es podria basar
l'arquitectura de la mesquita.

ble al simbol de la preséncia di-
vina en el cor huma o allo de
més bell que hi ha a I'interior de
cadasci. La mesquita dels pri-
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Dues mesquites diferents: la
d’al-Jakim del Caire, hipostila, i
la de Kherman a l'Asia central,
amb iwans i cupula central.

mers temps és hipostila, és a dir,
de columnes, després canvia i,
sobretot a orient, apareixen al-
tres tipus coberts amb voltes i
iwan. La sala s’anomena haram
i el pati amb una font per a ablu-
cions ¢és el shan. Cada mesquita
té una torre anomenada minaret,
d’on el muecin crida a resar, i un
minbar que €s com una trona,
des d’on es llegeix I’ Alcora. A
les mesquites més grans hi ha
també la macsura, oratori del
princep o dignatari. Totes les
ciutats tenen la mesquita aljama
o del divendres i, a més, també
n’hi ha als barris. Hi ha mesqui-
tes als palaus, a les madrasses,

i també hi ha mesquites fune-
raries.

Arquitectura i construccié en les etapes de I’islam medieval

De la mateixa manera que la casa €s en bona part una
evolucié islamica de I’anterior casa classica, els palaus, els
caravanserralls, els ribat o els hammam no son tampoc en el
seu origen tipus originals de 1’arquitectura islamica, sin6 que
provenen de I’arquitectura romana, bizantina i sassanida, pero,
amb el temps, aquests també aniran tenint un caracter islamic.

De fet, I"tinica arquitectura que es podria qualificar, ja des
del seu origen, d’islamica, és la religiosa, cosa que €s normal
si pensem en el paper primordial de la religio. De I’arquitectura
religiosa hem de parar atenci6 sobretot en la mesquita (fitxa
24), I’edifici destinat a I’oracio dels fidels i a la reuni6 de la
comunitat musulmana, pero també en la madrassa, escola,
universitat i centre de cultura que, a partir del segle X, li és
sovint adossada, i en els mausoleus funeraris.

Vegem ara com sorgeixen i evolucionen, en general,
aquestes arquitectures religioses i seculars; fem-ho, encara que
sigui d’una forma molt resumida, en I’amplissim marc de la
seva geografia i de la seva historia, usant una antiga divisio
cronologica proposada per Georges Margais en 1946, tot i que
amb posterioritat altres autors com Oleg Grabar o John D.
Hoag han anat més enlla.

Segles inicials: l'islam unificat

En els dos primers segles 1 mig, el centre de 1’islam es
troba en I’area del “creixent fértil”, amb capital a Damasc i
després a Bagdad 1 Samarra. Només 1’emirat de Cordova res-
ta fora del control d’aquell territori on passa i per on passa tot.
Aleshores, |’arquitectura islamica naixent es recolza en els
models existents: aixi, la cipula de la Roca de Jerusalem és
una copia del Sant Sepulcre, o els palaus senyorials com Jirbat
al-Mafyar, i tants altres, son heréncia d’anteriors arquitectures
romano-bizantines o persa-sassanides.

Es conforma el tipus de mesquita hipostila també com una
recreacio de la planta basilical cristiana, com podem veure en
la Gran Mesquita de Damasc. Es recuperen antigues solucions
de I’arquitectura sassanida (fitxa 25), com I’iwan, el bayt
—Iles quals s’apliquen fonamentalment a 1’arquitectura reli-
giosa— o el jardi cruciforme. Es també el temps de la formacio
d’un potent repertori decoratiu, floral 1 geometric, en el qual
conflueixen —sobre formes classiques— els mosaics bizantins,
els estucs perses o les ceramiques esmaltades de I’antiga
Mesopotamia.



La Ctipula de la Roca, de Jerusalem, és un edifici
inspirat en l'església cristiana del Sant Sepulcre.

B m ow e g

La disposicié de les naus, paral-leles a la quibla, en la

Gran Mesquita de Damasc, recorda la planta basilical cristiana.
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El palau de Jirbat al-Mafvar mostra les arrels romanes
de la nova arquitectura. A la dreta, la mesquita.

FITXA 25. INFLUENCIA DE L’ANTIGA PERSIA

A partir del califat abbassi,
I'islam, en progressiu contacte
amb I’orient, anira recuperant una
serie d’elements de I"antiga arqui-
tectura persa. El més important és
I’iwan, una estructura arquitecto-
nica de planta rectangular coberta
nomes per tres dels seus costats;
Ialtre es la fagana, quasi sempre
oberta a un pati i formada per un
pla quadrangular flanquejat per
dues torres, amb una gran porta
apuntada. Tanmateix, la clipula ¢s
una de les tecniques que provenen

de I'antiga tradicio; generalment
es tracta d’una clpula per a no ser
vista per fora.

Un altre element de la tradi-
ci6 és el bayt, una espécie
d’apartament que es repeteix di-
verses vegades de manera identi-
ca dins d’un contenidor.

També hi ha el jardi persa o
jardi del paradis, un pati amb una
sequia d’aigua que discorre en
creu i el divideix en quatre parts,
la idea del qual ha estat recollida
en molts palaus posteriors.

Jardi del Generalife a Granada
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Mesquita d’Esfahan. Planta del temps dels seljucides i vistes parcials del pati interior, on es poden apreciar les solucions amb iwan

Segles centrals: el temps dels tres califats

Durant els segles X, XI i XII coexisteixen tres grans cen-
tres de poder: I'Iran turc seljucida, I’Egipte fatimi i aiubida i
els territoris de al-Andalus amb el Magrib occidental. De tot
el que fa referéncia a aquest darrer, ja en parlarem en el proxim
capitol.

Aquesta fou una etapa notoria per a la difusi6 dels mocarabs
(fitxa 26). També es difongueren aleshores els arcs apuntats,
ja siguin de ferradura o simples.

A D'Iran, I'arquitectura va tenir una gran florida, com es
pot notar en la profunda reforma practicada a la mesquita
abbassi d’Esfahan —quan aquesta ciutat es converti en la ca-
pital de I'Imperi— amb una gran articulacio dels espais, 1'ts
de I’iwan 1 també I’aparicié de noves solucions estructurals,
entre altres la implementacio técnica i plastica de la cupula,
que esdevingué usual en I’arquitectura de madrasses i
mausoleus, dos edificis que en aquest moment s’estengueren
per arreu, i I’aparicio dels minarets prismatics de planta estre-
llada o troncoconics. L’obra de mao, sempre profusament de-
corada, prengué aleshores una gran expressivitat.

A Egipte, que és on primer arribaren els mocarabs d’orient
1 des d’on s’estengueren pertot arreu del mon islamic, es produi
una arquitectura arrelada en la propia tradicio (de contribucié
siriana i iraquiana), pero també molt influenciada per I’Iran
llunya, que li va transmetre 1’iwan i el mausoleu de cuipula.
L’arquitectura fatimi va influir en Sicilia i el sud de la penin-
sula italiana, on resta entre altres testimonis el palau d’al-Aziza,
a Palerm. Després el solda Saladi va inaugurar la dinastia dels
aiubides, va embellir el Caire i difongué I’arquitectura egipcia
en els territoris conquerits de I’ Anatolia.

Segles darrers: I'heréncia dels califats

Durant els segles XIII, XIV i XV, I'Iran fou envait pels
mongols —ells islamitzaren una part de I’india—, els quals
continuaren I’arquitectura seljicida i les seves solucions amb
iwan 1 cupula, propies de 1’arquitectura religiosa, foren
transferides a I’arquitectura civil. L'as dels mocarabs fou
aleshores generalitzat i la policromia arriba a la maxima
perfeccio en els revestiments florals, geométrics i cal-ligrafics.

Mentrestant, a Egipte, els mamelucs, que substituiren els
aitibides, continuaren ’arquitectura anterior amb caracter
grandios i color discret.

Com veurem en el proxim capitol, durant aquest temps, al
Magrib i als territoris que resten a al-Andalus, 1’arquitectura
de nassarites 1 benimerins empra a bastament |’ornamentacio.

Finalment, dues consideracions d’ordre geografic:

1) Malgrat tots els intercanvis, entre I’arquitectura dels
territoris de I’est i de I’oest —entesos sense una linia divisoria
clara— hi ha una notable diferéncia, motivada inicialment per
la diversitat de tradicions (hel-lenisticopersa a orient, i
romanobizantina a occident) i posteriorment —a partir del
segle XIII— per la trajectoria historica divergent d’aquells
territoris extrems.

2) L’area del “creixent fértil” (Siria, Palestina, Iraq 1 al-
Jazirah) és la més potent com a generadora de noves propostes
arquitectoniques i com a difusora de tota mena d’intercanvis,
perque presenta un posit de civilitzacié més ampli, ja que
durant els primers segles és alla on rau el centre de poder de
I’islam, 1 també per la seva mateixa ubicacié geografica cen-
tral.



Vista general i planta del mausoleu de Tamerla, a Samarcanda.

Caracteristiques comunes de ’arquitectura islamica

Les complexes diferencies que es poden deduir d’aquest
esquematic resum no han d’enfosquir la forta personalitat de
I’arquitectura islamica, sustentada en la lliure circulaci6 d’uns
arquetips, que van de la ciutat al palau i de la mesquita al
mausoleu, pero, sobretot, per una série de caracteristiques co-
munes que tots els edificis presenten amb independencia del
model funcional. Entre aquestes, sense voler dir que
necessariament s hagin de donar totes alhora, podem esmentar
les segiients:

a) Molt sovint, la concentracio interior de qué hem parlat
quan ens hem referit a la casa, la trobem tamb¢ en els edificis
de ’arquitectura monumental. Les cares més vistents solen
estar en els espais interiors i ben poc al carrer, des d’on pot
resultar fins i tot dificil identificar els edificis.

b) Els espais —concebuts sense gaire preocupacio per la
seva funcié— son, freqiientment, una composicié d’altres
espais més reduits, implantats sense jerarquies axials ni cen-
tres focals i amb una certa tendéncia a la repeticio: patis, iwans,
bayts, son encabits en funcié de la capacitat del contenidor.
Aquesta tendéncia a la repeticié és encara més palesa si parlem
dels elements arquitectonics: arcs, ctipules, portics, i esdevé
practicament obsessiva en I’ornament i en 1’acabat.

¢) Amb relaci6 a occident, podem parlar sovint d’una “altra”
monumentalitat, basada més en el refinament que no pas en la
grandilogiiéncia, amb un clar desig de desmaterialitzacio i
menys interés per allo tectonic. Des d’un punt de vista técnic,
aixo porta a una major atenci6é per 1’acabat que no pas per
I’estructura, a una major preocupacio per la pell que no pas

pel cos, sovint revestit, encara que sigui amb efimers elements
textils.

d) Aixi doncs, I’obra d’estructura, els murs i els sostres, es
fan segons la tradicio de cada territori. En canvi, com que la
pell mereix una atencid preferent, les técniques d’acabat
viatgen molt més d’un indret a un 1’altre del mén islamic per
a homogeneitzar significats i vincular continguts.

e) S’ha dit que en I’arquitectura islamica hi ha una preferéncia
pels materials pobres; tot i aixo no hi ha una rentincia al luxe o
a ’aparenga de riquesa. L’arabesc —els ataurics, la llaceria i la
calligrafia—, que qualifica la superficie; els mocarabs, que a
més endolceixen les convexitats de 1’espai, presenten sovint un
aspecte esplendords, amb un dibuix, una policromia i una tex-
tura afaiconades per a treure el maxim partit de la llum.

f) Simbol de la unitat divina, la llum forta del sud és atra-
pada, conduida, reflectida, tamisada, acariciada i domestica-
da pels artilugis de I’arquitectura islamica: diafragmes, gelosies
i plans reflectants, que juguen amb totes les intensitats de
I’ombra, en les distintes hores del dia.

g) L’aigua, sempre necessaria per al cos i 1’esperit,
associada al jardi que recorda el Paradis, quieta o arrissada en
lamines reflectants, musical 1 sorollosa quan ¢s fluent, es fa
imprescindible en un univers multicolor de plantes, flors i
fruits, peixos i ocells.

h) I encara tenim els vidres, els metalls, les teles, coixins i
catifes, els perfums i la misica, avui quasi sempre absents en
els edificis que han arribat fins a nosaltres.

Tot plegat acosta 1’arquitectura islamica a la seva
extraordinaria i fantastica literatura, com ens mostra aquest
fragment del segle XIV escrit per al-Nuwayri, a proposit del
temple de Salomo: “Salomo va construir el temple amb marbre
blanc, groc i verd; les seves columnes eren de cristall de roca
transparent, encastades de valuoses pedres precioses. El sostre
tenia incrustacions de perles, zircons i altres gemmes. A terra
hi va posar lloses de turquesa. I no hi va haver aleshores altre
edifici més radiant ni lluminos que aquell temple, perqué
brillava en la nit com la lluna plena”. O aquest altre, del segle
IX, on el poeta abbassi al-Buhturi, descriu el bassal d’aigua
d’un palau de Samarra: “sembla com si fos un paviment de
cristall. Cap a ell llisquen els corrents d’aigua com cavalls
allerats, és plata blanca derretida que es fon en els lingots,
pero, quan el vent bufa al damunt seu, es converteix en cuirassa
brunyida; quan la cobreix el sol, riu; quan cau la pluja, plora;
quan les estrelles s’hi emmirallen, esdevé el firmament...”




En el repertori ornamental
islamic hem de distingir I’ara-
besc, els mocarabs i I’escriptura.

L'arabesc

L’arabesc és un ornament
superficial geometritzat de figu-
res entrellagades.

Hi ha dos tipus d’arabesc: el
de formes vegetals, més o
menys estilitzades, anomenat
atauric, i el que és pura geome-
tria, generalment conegut per
llaceria.
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Evolucio formal de ['arabesc.
Estilitzacio progressiva

d’un motiu de l'ornamentacio
classica.
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Els dibuixos geométrics
sempre parteixen del cercle.

FITXA 26. LORNAMENTACIO ISLAMICA

La forma de I’arabesc és inde-
pendent del material; efectivament,
hi ha una transposicioé de les matei-
xes formes en distints materials:
pedra, ceramica, estuc, mosaic, fus-
ta, metall, ivori, vidre o teixit, pero
I’empremta del material és molt
gran, perqué la seva naturalesa i la
dificultat de treball li donen les di-

ferents qualitats de I’acabat, la
grandaria, el color, la textura, la llu-
entor, etc. Tot aixo fa que les apli-
cacions resultin molt diverses mal-
grat la semblanga de la forma.

Llaceria sobre metall
i sobre fusta en les portes.

Llaceria de rajola de Valéncia.
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Atauric sobre pedra d'un palau de
Cordova.

Els mocarabs

Els mocarabs son agrupacions
i combinacions geomeétriques de
petites fornicules, prismes en for-
ma de superficie concava, que per-
meten la transicio gradual i exacta
entre una corba i una recta, entre
un pla i un volum.

Els mocarabs son realitzats en
pedra, fusta o, molt sovint, en
guix. Tallats o emmotllats poden
ser emprats tamb¢ en formes line-
als o com a revestiment de superfi-
cies corbes.

Mocarabs en un capitell.

Mocarabs de ceramica
en un iwan d 'Esfahan.

Mocarabs de guix
en un arrambador de Granada.

L'escriptura

L’escriptura arabiga pretén
donar forma visible a la paraula
revelada de 1’Alcora. La més co-
neguda ¢s la cufica (procedent
de al-Kufah), pero la lectura
d’aquestes escriptures no és
gens facil.

Wy

Escriptura ciifica: “wa la galiba
illa-llah”(no hi ha altre
vencedor sino Allah).

Escriptura magribi almohade:
versicle de la sura al-Nisa.
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